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Struny ve vétru

Vitr rozehral struny mé,
dlouhé prsty v nich hraji,
prsty bilého hvézdare
se vlasem hvézd probiraji.

SlySel jsi hlas, jenZz soumrakem zral?

Sméjte se, lkejte,
struny ve vétru,
srste jak hreben,
¢esajici tmu,
a vétru dik, jenz krvi val.
Tam, kde tma plavym splavem
splyva do oken spicich,

struny mé rozehrané
jdou sluchem rozsveécujicich,

prysti jak paprsek luny,
jenz laka nas ve vratkou vys.

Jdu, jdeS a jdeme,
pro¢ a kam — zda vis?




Zpév rodné zemi

Zemé, zemé, stokrat pokousena,
kolikrat

vidala jsi cizi ruce z véna

tvého lidu cary rvat!

Krev a slzy tekly po tvé skrani,
mIicel hlas boZiho slitovani

a jen smrt a jenom hlad

sily zrno do tvych lad.

Blh a svét

postavili té v sv(j stred,

drtili té v rukou jako kvét,
jako kalich v strepy rozbili té,
jako stromu zas ti dali zrat.
Mnich a vojak bili, libali té&,
trhali a latali tv(j Sat.

Jako luna ubyvajici
mizela jsi za mraky svym détem,
jako pecen, jehoz krajici
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Zivila se vojska, jdouci svétem.
V rouchu rozbitém

stala jsi, jen socha mezi kfizi,
oslnéna usvitem,

jenz se ti vzdy v blescich pouze blizi.

Vécny hrbitove,

vécna kolébko, v tmach zavésSena,
Z jamy morové

stokrat k slunci rozkvetla jsi zas
jako Zena

plna kras,

tisickrat jsi pocala a nesla

déti na kliné a v polich klas.
Vidim té, lod, uder tvého vesla,
kterak staletimi veze nas.

Modrou legendou jsi kvetla, zemég,

nad mym rodnym krajem prostfed Cech.
Hora Rip se sklané&la tam ke mné

jako matcin prs a sladky vzdech.

Jak polibek na Ustech

chutnala jsi po ovoci sad,

v stinu haju, v svétle vinohradd.

Kolikrat
rozkvetla jsi radlem rodnych landa,
zpévem jitfnich kohoutl v svych zdech,
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tancem zZen ve vini tymianu,

zavrati a laskou v div¢ich snech.

Rody jdou

pres tva pole, obtézkana praci,

do dilen, v nichz sy¢i kujny kov.

V détsky smich, v zpév mlynskych kol se ztraci
vyhasly hlas mrtvych, narek vdov.

Kolikrat jsi plavné vyzpivala

rodnou feci zdar svych hrdych hlay,
kvetla slovem, do néhoz se vtala
mysSlenka jak do propasti splav.
Kvetla slovem, snatym ze rtG maje,
modrou noci snu, jez bezesna je,

v jejichz loktech touha uchvati
lidska srdce strasnou zavrati.

Kolikrat,

do vécnosti slova zahledéni,
synoveé tvi v Sepotu tvych Stav
predli v pfisném opojeni

Bohu zlatohlav!

Tak jsi kvetla, kvetla slovem bozZim,
za svym chlebem lopotic se hlozim,
ruce krvavé a v ocich sen
kralovstvi, v néz vejdou dobfi jen.
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Kolikrat,

otevrena dokoran,

pod kopyty armad jsi se chvéla!
Zastinéna meci ze vSech stran,
jako rana krvava jsi zela.

Kolikrat

pospichali muzi od tvych brazd
Sturmovat a s okovanou zbroji
branit vlast!

Jako véely v pohnévaném roji
proti kfizi kfiz a s me¢em ohnivym
nesli do ciziny plameny a dym.

Kolikrat,

kruti k sobé, bratr bratra bili,
rozdéleni evangeliem.

Ve tvych hvozdech laéni vici wyli,
o plast chudiny se rval tvj sném.

Tehda Antikrist v svém pySném chvostu
tebou Sel jak po sluzebném mostu
léta, staleti.

Ty vSak, znovu rodic ve svém hlozi
pokorné a vzdorné déti bozi,

pucela jsi v nové okvéti,
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v sladky jazyk domoviny,
prsici jak modrojas
nad vrchy a nad roviny.

Cela v nas,

stokrat k slunci rozkvetla jsi zas,
zraje$ k ranu radlem plodnych lanu,
tancem zZen ve vini tymianu,
modlitbou, jeZ ze rt( unika mi

jako pramen pod horami,

hudbou snivcl, symfonii zalu

nad hrobkami zebrakud a kralq,
pismem moudrych, zasednuvSich v radu,
melancholii mlh v listopadu,
krokem vojsk, jez putovala svétem
k tvému jaru s bibli, kulometem,
kovem mést a robotnickym dnem.

A tak jdem

mrtvi, Zivi, nezrozeni,
nekonecné pokoleni.

Z boufnych mrakd nad svétem
stoupas s nami, ostrov Stésti,
nekonecény Zivot nas,

na némz je nam rast i kvésti,
drzet straz.
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Edi¢ni poznamka

PFi pfipravé tohoto vydani jsme vychazeli u vSech tfi sbi-
rek z (knizniho) vydani posledni ruky a pfistoupili vyhrad-
né ke zménam ortografickym, které nemély vliv na metric-
kou Ci zvukovou stranku jednotlivych basni. Navzdory tomu
jsme pritakali pfedchozim edi¢nim Gpravam sbirky Tvdj hlas,
ve kterych jsou jiZ v souladu s autorskym zamérem vyne-
chany oddily IV (Hofmannsthalovy preklady) a V (jejz basnik
pretiskl ze sbirky Mit kridla). Zachovali jsme vSak i Gpravu
versll z vydani posledni ruky. V ramci zachovani eufonického
zaméru jsme pristoupili ke zméné spojeni Sum mussellinu
na Sum muselinu (s. 37), jez pfedchozi edice prepsaly v sou-
ladu s dobovymi pravidly jako Sum muselinu. Interpretacné
motivovana je pouze zména interpunkce na s. 36, predchozi
edice zde ¢arku po slové hlouposti nezahrnuly.
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